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Zum Studium des M.Ed. im Fach Englisch

Das M.Ed.-Studium im Fach Englisch besteht aus einem Fachwissenschaftlichen Modul, ei-
nem Modul Fremdsprachenausbildung und zwei Fremdsprachendidaktischen Modulen. Das
Fachwissenschaftliche Modul umfasst drei Lehrveranstaltungen — zwei Ubungen und eine
Vorlesung —, die schulrelevante fachwissenschaftliche Kenntnisse und Methoden in den Be-
reichen Linguistik, Literatur- und Kulturwissenschaften vermitteln.

Das Modul Fremdsprachenausbildung besteht aus zwei Ubungen, die die Sprachkom-
petenzin den schulischen Verwendungsbereichen festigen und erweitern. Hierzu werden drei
Veranstaltungstypen angeboten, von denen einer (Kommunikation) obligatorisch ist, und aus
den anderen beiden (Grammatik oder Ubersetzung) einer auszuwahlen ist.

Das Modul Fremdsprachendidaktik I: Grundlagen besteht aus einem Einflihrungsse-
minar in die Textdidaktik und einem Einflihrungsseminar in die Sprachdidaktik. In der Einfiih-
rungsveranstaltung Grundlagen der Textdidaktik werden u.a. behandelt die adressatenspe-
zifische Vermittlung englischsprachiger Texte fiir Schiiler verschiedener Alters- und Kom-
petenzstufen, flir den Fremdsprachenunterricht zentrale literatur- und textdidaktische Kon-
zepte, fachdidaktische Erschlief3ungs- und Vermittlungsverfahren in Bezug auf den Umgang
mit Texten verschiedener Provenienz (einschliefdlich audiovisueller Dokumente) sowie die
handlungsorientierte Auseinandersetzung mit Prozessen des Hor-, Horseh- und Leseverste-
hens und ihrer unterrichtlichen Umsetzung. In der Einfiihrungsveranstaltung Grundlagen der
Sprachdidaktik lernen die Studierenden die zentralen wissenschaftlichen Theorien zum Er-
werb bzw. gesteuerten Lernen und Lehren von Fremdsprachen kennen, die in der Fremd-
sprachendidaktik und zentralen Nachbardisziplinen diskutiert werden.

Das Modul Fremdsprachendidaktik Il: Praxis und Vertiefung besteht aus einem Be-
gleitseminar zum Praxissemester und einem anschlief3enden Vertiefungsseminar. Im Be-
gleitseminar zum Praxissemester reflektieren Studierende u.a. ihre eigene Berufseignung
aus fachspezifischer Perspektive und entwickeln ein eigenes professionelles Selbstkonzept.
Im Vertiefungsseminar konsolidieren und vertiefen Studierende ihre im Grundlagenmodul
und der Phase des Praxissemesters gewonnenen Erkenntnisse exemplarisch auf einem fach-
didaktischen Spezialgebiet ihrer Wahl, um somit theoriegeleitet ihre Erfahrungen aus dem
Praxissemester weiter zur reflektieren und zu vertiefen.

Zulassungsbedingungen

Das Fach-Studium Englisch im Master of Education darf erst nach Teilnahme an einem obli-
gatorischen Beratungsgesprach aufgenommen werden. Das Gesprach erfolgt durch die Stu-
dienfachberatung im Fach Englisch (in der Regel als Gruppenberatung, bitte auf Aushange
achten) oder —in Ausnahmefallen — durch die im M.Ed. Priifungsberechtigten. Hiertiber wird
eine Bescheinigung ausgestellt. Der fiir den M.Ed.-Abschluss obligatorische Auslandsauf-
enthalt (nach LABG 2009), der durch einen nicht-kreditierten separaten Eintrag in eCampus
vermerkt werden muss, ist nach Aufnahme des Studiums bei der Auslandsberatung des Eng-
lischen Seminars nachzuweisen.



Anmeldung zu den Lehrveranstaltungen per eCampus

Fir alle Lehrveranstaltungen wird ein elektronisches Anmeldeverfahren in zwei Etappen
durchgefiihrt. Zunachst melden Sie sich fir die gewiinschte Veranstaltung an, wobei Sie je-
weils auch lhre 2. und 3. Wahl angeben flr den Fall, dass die Veranstaltung lhrer 1. Wahl
Uberbelegt wird. In einem zweiten Schritt erfolgt dann die Zuteilung der Platze auf der Basis
Ihrer priorisierten Belegwtinsche. Dies gilt flir die Veranstaltungen der Basismodule ebenso
wie fur die Veranstaltungen der Aufbaumodule.

Dieses Verfahren sorgt im Rahmen des Mdéglichen flr eine gleichméafligere Verteilung
der Studierenden auf die angebotenen Lehrveranstaltungen, wodurch die Studienbedingun-
gen insgesamt verbessert werden.

Auch fur Vorlesungen melden Sie sich an. Hier dient die Anmeldung priméar der Er-
stellung von Teilnehmerlisten und insbesondere der leichter zu handhabenden Notenverwal-
tung zum Semesterende. Die Anmeldefristen flr die verschiedenen Veranstaltungen werden
Uber die Website des Seminars bekanntgegeben.

Die Zuweisung der Platze erfolgt so, dass die gréf3tmdogliche Zahl von Studierenden
moglichst hoch priorisierte Kurse besuchen kann und gleichzeitig die Veranstaltungen mog-
lichst gleichméf3ig ausgelastet sind. Es kommt daher nicht darauf an, gleich am Starttag alle
Anmeldungen durchzufiihren.

Bitte beachten Sie auf3erdem die von den Veranstaltungsleiter*innen definierten Teil-
nahmebedingungen. In den allermeisten Fallen reicht eine blof3e Anmeldung in eCampus
nicht aus, um den Teilnahmestatus zu behalten, sondern ist es erforderlich, in den ersten
zwei Sitzungen der Veranstaltung zu erscheinen.

Anwesenheitspflicht

In den Seminaren und Ubungen des Englischen Seminars herrscht grundsatzlich Anwesen-
heitspflicht. Pro Kurs und Semester diirfen Studierende maximal drei Veranstaltungstermine
verpassen. Bei dartber hinausgehenden Fehlzeiten ist eine Teilnahmebedingung nicht er-
fullt, sodass im fraglichen Kurs im laufenden Semester keine Kreditpunkte mehr erworben
werden kdnnen. In begriindeten Hartefallen kénnen Ausnahmeregelungen getroffen werden,
die allerdings im Ermessen der betreffenden Dozierenden liegen und friihzeitig mit diesen zu
diskutieren sind.



Studienberatung und Service

Studienfachberatung

Mit unserer Studienfachberatung kénnen Sie offene Fragen kléren, Informationen einholen
oder Probleme besprechen. Die Sprechzeiten entnehmen Sie bitte der Homepage des Engli-
schen Seminars (https://www.es.ruhr-uni-bochum.de/es/studium/beratung/studienfachbe-
ratung.html.de).

E-Mail: es-studienberatung@rub.de

Servicezimmer

Das Servicezimmer leistet Hilfestellung bei Fragen zum Studienverlauf und zur Notenabbil-
dung in eCampus. Auf3erdem werden dort Leistungs- und Bafég-Bescheinigungen beantragt
und die Formblatter zur Prifungsanmeldung bearbeitet. Die genauen Sprechzeiten werden
auf der Homepage des Englischen Seminars bekannt gegeben.

E-Mail: es-servicezimmer@rub.de

Auslandsberatung

Sollten Sie Fragen rund um die vom LABG 2009 geforderte dreimonatige Auslandsaufent-
haltszeit fur M.Ed.-Studierende haben, kann lhnen die an das Servicezimmer angegliederte
Auslandsberatung Hilfestellung bieten. Im Verlaufe lhres M.Ed.-Studiums missen Sie die
Auslandsberatung aufsuchen, um sich dort fir die von Ihnen fiir das LABG 2009 erbrachten
Auslandszeiten eine Bestatigung in eCampus eintragen zu lassen. Die genauen Sprechzeiten
werden auf der Homepage des Englischen Seminars bekannt gegeben.

E-Mail: es-auslandsaufenthalt@rub.de
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Belegung von Veranstaltungen

Im Modul Fremdsprachenausbildung ist der Besuch eines Communication-Kurses obligato-
risch. Die andere Veranstaltung kann nach Wahl der Studierenden Grammar oder Transla-
tion sein. Die Teilnahme am Modul Fremdsprachendidaktik Il sowie die Teilnahme am Pra-
xissemester setzen die erfolgreiche Teilnahme am Modul Fremdsprachendidaktik | voraus.

Modulpriifungen und Masterarbeit

Im M.Ed. Englisch sind die folgenden Leistungen als Modulprtfungen zu erbringen: mindli-
che Prifung im Umfang von 40 Minuten im Fachwissenschaftlichen Modul (=25% der Fach-
note) (diese Prifung umfasst i.d.R. zwei mit dem/der/den Priferlnnen abzusprechende The-
mengebiete; sie kann von einem/einer Priferln in Gegenwart einer zweiten prifungsberech-
tigten Person oder aber von zwei Priferinnen, die jeweils eines der beiden Gebiete prifen,
abgenommen werden. Bitte sprechen Sie mdgliche Pruferlnnen rechtzeitig an und informie-
ren Sie sich Uber die Details); Modulprifung im Modul Fremdsprachenausbildung, schriftlich
oder mindlich je nach gewahlter Teilveranstaltung (=25% der Fachnote); Schriftliche Pri-
fung (Klausur) im Modul Fremdsprachendidaktik I: Grundlagen (=25% der Fachnote); Schrift-
liche Prifung (Seminararbeit) im Modul Fremdsprachendidaktik II: Praxis und Vertiefung
(=25% der Fachnote). Wollen Studierende ihre Master-Arbeit im Fach Englisch schreiben,
kann diese in englischer oder deutscher Sprache abgefasst werden. Sie kann nicht als Grup-
penarbeit angefertigt werden. Die Anmeldung zur Master-Arbeit ist mdglich, sobald 15 CP
im Fachstudium und das Praxissemester absolviert worden sind.



Moglicher Studienverlauf

Empfehlungen fir Studierende an der Ruhr-Universitat Bochum
M.Ed. Englisch

Jahr Semester | Veranstaltungen

1. 1. Modul FW  Teil 1: Vorlesung

Modul FW  Teil 2: Ubung

Modul FA  Teil 1: Communication

Modul FD I Teil 1: Seminar: Grundlagen der Sprachdidaktik

2. Modul FW Teil 3: Ubung
Modul FA  Teil 2: Grammar oder Translation

Modul FD I Teil 2: Seminar: Grundlagen der Textdidaktik

2. 3. Praxissemester

Modul FD Il Teil 1: Begleitseminar zum Praxissemester

4, Modul FW Modulabschlusspriifung
Modul FD Il Teil 2: Vertiefungsseminar
[ggf. 3-monatige M.Ed.-Arbeit]




Module im M.Ed.-Studiengang
Fachwissenschaftliches Modul

Modulkiirzel: Workload: Studienphase: Turnus: Dauer:
FW 10 CP (300 h) flexibel, empfoh- | semesterweise | 1-2 Semester
len Studienbeginn
Lehrveranstaltungen (Modulteile): | Kontaktzeit: Selbststudium: | Gruppengréfle:
[. Vorlesung 30 h 210h 50-150
Il. Ubung 30h 20-40
lll. Ubung 30h 20-40

Lernergebnisse: Die Studierenden verfligen Uber vertiefte Kenntnisse in ausgewahlten
schulrelevanten Gebieten der Linguistik, Literatur- und Kulturwissenschaften bzw. in zusam-
menh&ngenden Bereichen dieser Disziplinen (z.B. Shakespeares Dramen und Shakespeares
Sprache); kennen ausgewahlte Theorien und Methoden und kénnen diese selbststandig und
kritisch auf neue Themen anwenden, sie flir Problemlésungen nutzen und ihre fachliche Be-
deutung und Reichweite einschatzen; kdnnen fachwissenschaftliche Fragestellungen zu
schulrelevanten Themen entwickeln und bearbeiten; sie kdnnen sich in neue fiir das Unter-
richtsfach relevante Phdnomene und Entwicklungen selbsténdig einarbeiten; haben ihre Dar-
stellungs- und Reflexionsfahigkeit professionalisiert und verfiigen lber die Fahigkeit, unter-
richtsrelevante Themen fachwissenschaftlich begriindet zu beurteilen; erhalten Anregungen
fur die Durchfihrung von fachwissenschaftlich motivierten Unterrichtsprojekten (z.B. Eng-
lisch als internationale Lingua franca).

Inhalte: Das Fachwissenschaftliche Modul besteht aus Lehrveranstaltungen, die aufbauend
auf dem B.A.-Studium fiir das Unterrichtsfach Englisch schulrelevantes fachwissenschaftli-
ches Wissen und ebensolche Beschreibungsverfahren in den Bereichen Literatur- und Kul-
turwissenschaften und Linguistik vermitteln. In der Literatur-/Kulturwissenschaft werden da-
bei mdgliche Schwerpunkte auf Phdnomene des Transnationalismus, Postkolonialen, der Per-
formativitat und Literaturtheorie gelegt. In der Linguistik stehen Strukturen der englischen Spra-
che, Mehrsprachigkeit, und Englisch als internationale Sprache (Varietaten und Lingua-franca-
Gebrauch) im Zentrum. Die verschiedenen Inhalts- und Problemfelder werden mit tbergreifen-
den literatur-, kultur- und sprachwissenschaftlichen Erkenntnisweisen, Theorien, Methoden etc.
verbunden.

Besondere Lehrformen: Neben Vorlesung und Lehrvortrag, Gruppenarbeit, Gruppen- und
Plenumsdiskussion und (kreative) Projektarbeiten; zuséatzlich E-Learning-Elemente

Priifungen: Die Modulprifung in mindlicher Form (40 Minuten) Uberpriift alle in den Teilver-
anstaltungen erworbenen Kompetenzen. Sie wird von einem/einer oder zwei Priferlnnen in
angemessenem Umfang auf Englisch abgenommen. Die erfolgreiche Teilnahme an den drei
Veranstaltungen des Moduls ist Voraussetzung fur die Anmeldung zur Modulprifung.

Voraussetzungen fiir die Vergabe von Kreditpunkten: Erfolgreicher Abschluss der Veranstal-
tungen durch Erbringung der von den Veranstaltungsleiterinnen definierten obligatorischen




Studienleistungen (wie z.B. kurze schriftliche Assignments, Présentationen, Tests); erfolgrei-
che Modulprtfung

Stellenwert der Note fiir die Fachnote: Die Modulnote geht zu 25% in die Fachnote fir das
Fach Englisch ein.

Modulbeauftragte: die in dem Modul lehrenden Hochschullehrerinnen




Modul Fremdsprachenausbildung

Modulkiirzel: Workload: Studienphase: Turnus: Dauer:
FA 4 CP (120 h) flexibel semesterweise 1-2 Semester
Lehrveranstaltungen (Modulteile): | Kontaktzeit: Selbststudium: | Gruppengréfie:
l. Ubung: Grammar oder Trans- 30h 120h 20-30
lation
Il. Ubung: Communication 30h 20-30

Lernergebnisse: Die Studierenden erreichen das Sprachniveau C2. Sie professionalisieren
und diversifizieren ihre Fahigkeiten in den Kompetenzbereichen Sprechen, Schreiben, Lesen,
Horen und ggf. Sprachmitteln; perfektionieren ihre schriftlichen und mindlichen Kommuni-
kationsfahigkeiten im Bereich des wissenschaftlichen Lesens, Schreibens und Préasentierens
sowie im Bereich der Kommunikation in schulischen Kontexten; verfeinern ihre praktische
grammatische Kompetenz (bei Wahl der Veranstaltung Grammar); sie entwickeln ihre theo-
retische Reflexionsfahigkeit auf dem Gebiet der Grammatik und ihre padagogischen Kompe-
tenzen in Bezug auf die Vermittlung und Bewertung grammatikalischer Besonderheiten, ins-
besondere Fehleranalyse und deskriptive vs. praskriptive Verfahren; haben gelernt (bei Wahl
der Veranstaltung Translation), anspruchsvolle Texte aus der deutschen in die englische
Sprache und aus der englischen in die deutsche Sprache zu Ubersetzen; sie erhdhen hierbei
ihr methodisches Reflexionsniveau auf dem Gebiet der Ubersetzung und der kontrastiven
Grammatik; haben vertiefte sprachanalytische Fahigkeiten in Bezug auf eigene und fremde
sprachliche Auf3erungen; verfiigen (iber Kenntnisse hinsichtlich des Zusammenhangs von
Sprache und Kultur und damit Uber gesteigerte interkulturelle Kompetenz; bilden sprachana-
lytische Fahigkeiten in Bezug auf Formen und Funktionen unterschiedlicher Textsorten aus
(z.B. Uber fachwissenschaftliche, belletristische oder journalistische Publikationen); entwi-
ckeln Vermittlungs- und Beurteilungskompetenzen im Bereich der Textproduktion.

Inhalte: Das Modul Fremdsprachenausbildung flhrt die sprachpraktische Ausbildung des
B.A.-Studiums lehramtsbezogen weiter. Das Modul besteht aus einer Ubung im Bereich der
Grammatik oder Ubersetzung und einer Ubung im Bereich der Kommunikation. Im Bereich
der Ubersetzungsiibungen werden Veranstaltungen mit unterschiedlicher Ausrichtung ange-
boten (zum Ubersetzen von Wirtschaftstexten, journalistischen Texten, literarischen und Li-
teraturwissenschaftlichen Texten). Im Bereich der Kommunikationsiibungen kann neben ei-
nem allgemeinen und einem wirtschaftsorientierten Kommunikationskurs auch ein spezieller
Classroom-Communication-Kurs angeboten werden, dessen Besuch fur M.Ed.-Studierende
von besonderem Interesse ist.

Besondere Lehrformen: Seminarvortrag, -arbeit und -diskussion; Gruppenarbeit; E-Learn-
ing-Elemente

Priifungen: Die Modulprifungsnote wird nach Wahl der Studierenden in einer der beiden Teil-
veranstaltungen ermittelt. Eine Festlegung auf die Priifungsform erfolgt bei Wahl der Modul-
teilveranstaltungen.




Voraussetzungen fiir die Vergabe von Kreditpunkten: Erfolgreiche Erbringung der von den
Veranstaltungsleiterinnen definierten obligatorischen Studienleistungen (wie z.B. kurze
schriftliche Assignments, Prasentationen, Tests)

Stellenwert der Note fiir die Fachnote: Die Modulnote geht zu 25% in die Fachnote fiir das
Fach Englisch ein.

Modulbeauftragte: Dr. Claudia Ottlinger
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Modul Fremdsprachendidaktik I: Grundlagen

Modulkiirzel: Workload: Studienphase: Turnus: Dauer:

FDI 8 CP (240 h) Studienbeginn semesterweise 1-2 Semester

Lehrveranstaltungen (Modulteile): | Kontaktzeit: Selbststudium: | Gruppengréfie:

[.  Seminar: Grundlagen der 30h 180 h 20-30
Sprachdidaktik

II.  Seminar: Grundlagen der 30h 20-30
Textdidaktik

Lernergebnisse:

l.

Die Studierenden kennen zentrale wissenschaftliche Theorien zum Erwerb bzw. institutionalisier-
ten Lehren und Lernen von Fremdsprachen aus der Fremdsprachendidaktik und zentralen Be-
zugsdisziplinen; verfligen Uber solides und strukturiertes Wissen zur Entwicklung und Férderung
von kommunikativer, interkultureller fremdsprachlicher Kompetenz, methodischer Kompetenz
und Sprachlernkompetenz von Schilerinnen und Schiilern (Sach-, Analyse- und Handlungskom-
petenz); kennen zentrale Unterrichtsmethoden und grundlegende Prinzipien der Unterrichtspla-
nung und -organisation; sind in der Lage, curriculare Konzepte zu beurteilen und auf ihre Praxis-
relevanz zu Uberprifen; kennen Methoden der unterrichtlichen Qualitatssicherung und -entwick-
lung; kennen Grundlagen fachgerechter Leistungsbeurteilung.

Il.

Die Studierenden verfligen Uber solides und strukturiertes Wissen zum fremdsprachlichen Lese-
und Hérverstehen sowie deren Entwicklung und Forderung bei Schiilerinnen und Schiilern (Sach-,
Analyse- und Reflexionskompetenz); kennen den fachdidaktischen Forschungsstand zum Um-
gang mit fiktionalen und nicht-fiktionalen multimodalen Texten im Unterricht; kennen zentrale
Unterrichtsmethoden und Prinzipien der Unterrichtsorganisation im Umgang mit fremdsprachli-
chen Texten; sind in der Lage, curriculare Konzepte zu beurteilen und auf ihre Praxisrelevanz zu
Uberprifen; kennen exemplarische Unterrichtsmaterialien (Lehrwerke, Audioquellen, Internet-
portale).

Inhalte:

L.

Menschliche Grundpositionen fiir den Erwerb und das Lernen von (Fremd-)Sprachen; Geschichte
des Fremdsprachenunterrichts; (schul)sprachenpolitische Grundpositionen und -konzepte; zent-
rale Bezugsdisziplinen der Englischdidaktik; individuelle Zwei- und Mehrsprachigkeit; curriculare
Konzepte und Entwicklungsprinzipien; (input- vs. outputorientierte) Standardentwicklung; Grund-
lagen der Qualitatssicherung und -entwicklung; Forschungsmethoden zur Analyse des Fremd-
sprachenunterrichts; Altersfaktor; interkulturelles Lernen/interkulturelle Kommunikation; Didak-
tik/Methodik der Mehrsprachigkeit; Lehr- und Lernmaterialien; curriculare Modelle des (Fremd-
)Sprachenlernens; Content and Language Integrated Learning (CLIL); bilinguales Lehren und Ler-
nen; selbstgesteuertes (Fremd-)Sprachenlernen/Tandemlernen, Fremdsprachenfriihbeginn und
Ubergénge des Sprachlernens zwischen Schulformen; Korrekturverhaltensformen.

Il
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Grundlagen der Leseforschung; kognitive und kulturelle Aspekte fremdsprachlichen Lesens;
Textsorten und ihr Potential fiir Methoden des Lesens und Schreibens; Transformation von Inhal-
ten und Methoden der Literatur- und Kulturwissenschaften in didaktische Konzepte fiir die Se-
kundarstufe | und Il; Theorien und Methoden der fremdsprachlichen Literaturdidaktik; Lehr-
werkforschung und Analyse multimedialer Texte; Kanondiskussion; Lesesozialisation; adressa-
tenspezifische Voraussetzungen und Zielsetzungen fiir die Vermittlung von Literatur im Unter-
richt der Sek. lund Il, insbes. Theorien und Methoden der fremdsprachlichen Literaturvermittlung
unter Einbeziehung des interkulturellen Kontextes; Ausbildung und Uberpriifung von Lektiire-
praktiken und -strategien; curriculare Aspekte des Einsatzes von (nicht-)fiktionalen und multimo-
dalen Texten im fremdsprachlichen Unterricht.

Besondere Lehrformen: Seminarvortrag, -arbeit und -diskussion; Gruppenarbeit; E-Learn-
ing-Elemente

Prifungen: Die Modulprtfung in schriftlicher Form (Klausur; 120 Minuten) Uberprift alle in
den Teilveranstaltungen des Moduls erworbenen Kompetenzen. Die erfolgreiche Teilnahme
an den zwei Veranstaltungen des Moduls ist Voraussetzung flr die Teilnahme an der Mo-
dulprifung.

Voraussetzungen fiir die Vergabe von Kreditpunkten: Erfolgreiche Erbringung der von den
Veranstaltungsleiterlnnen definierten obligatorischen Studienleistungen (wie z.B. kurze
schriftliche Assignments, Prasentationen, Tests); erfolgreiche Modulprifung.

Stellenwert der Note fiir die Fachnote: Die Modulnote geht zu 25% in die Fachnote fiir das
Fach Englisch ein.

Modulbeauftragter: Prof. Dr. Markus Ritter
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Modul Fremdsprachendidaktik Il: Praxis und Vertiefung

Modulkiirzel: Workload: Studienphase: Turnus: Dauer:

FDII 9CP (270 h) 3.-4, Semester semesterweise 2 Semester

Lehrveranstaltungen (Modulteile): | Kontaktzeit: Selbststudium: | Gruppengréfie:

|.  Begleitseminar zum Praxisse- 30h 10-15
mester 210h

Il.  Vertiefungsseminar 30h 20-30

Lernergebnisse:

.

Die Studierenden reflektieren ihre Berufseignung aus fachspezifischer Perspektive und ent-
wickeln ein eigenes professionelles Selbstkonzept; kennen die Kernlehrplédne und ausge-
wahlte Unterrichtsmaterialien (Lehrwerke und Begleitmedien sowie verlagsunabhéngige Ma-
terialien); kdnnen Lehrplane exemplarisch in die Planung einer Unterrichtsreihe umsetzen;
kdnnen kriteriengeleitet ihren eigenen und fremden Unterricht beobachten, analysieren, be-
urteilen und Maf3nahmen zur Unterrichtsentwicklung formulieren; kennen grundlegende
Prinzipien von Unterrichtsorganisation und -planung, insbesondere unter der Maf3gabe der
individuellen Férderung von Schiilerinnen und Schilern; kennen Verfahren padagogischer Di-
agnostik und Leistungsbeurteilung; planen, entwickeln und verschriftlichen ein fachdidakti-
sches Studien- bzw. Unterrichtsprojekt.

Il

Die Studierenden konsolidieren und vertiefen ihre im Modul | (Fremdsprachendidaktische
Grundlagen) und der Phase des Praxissemesters gewonnenen Erkenntnisse exemplarisch;
erwerben fundiertes und strukturiertes Spezialwissen in einem thematisch eingegrenzten Be-
reich der Fremdsprachen- oder Textdidaktik, insbesondere vor dem Hintergrund der Theorie-
Praxis-Verschrankung; reflektieren theoriegeleitet ihre Erfahrungen aus dem Praxissemes-
ter.

Inhalte:

L.

Individuelle Begleitung des in der Schule durchzuflihrenden Unterrichts- bzw. Studienpro-
jekts; theoriegeleitete Entwicklung von Beobachtungsperspektiven fiir die Analyse der Unter-
richtswirklichkeit; Umsetzung von Beobachtungsergebnissen aus der fremdsprachenunter-
richtlichen Schulpraxis in Fragen an fremdsprachendidaktische Theorien; Grundlagen der Un-
terrichtsplanung und -phasierung; Richtlinien und Kernlernplane; fachdidaktisch relevante
Forschungsverfahren (Action Research, Unterrichtsbeobachtung, Datenerhebung und -aus-
wertung).

Il

Das Vertiefungsseminar ist einem spezifischen Thema der Fremdsprachendidaktik gewidmet
(z.B. Mehrsprachigkeit, Unterrichtsmedien, Diagnostik etc.) und zeichnet sich gegentber den
anderen fachdidaktischen Lehrveranstaltungen durch seine thematische Konzentration aus.
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Es ermdglicht den Studierenden, individuell besondere Expertise in einem Wahlpflichtbereich
zu erwerben, ggf. in Hinblick auf eine Masterarbeit.

Besondere Lehrformen: Forschungsorientierte Projektarbeit; Gruppenarbeit; E-Learning-Ele-
mente

Prifungen: Die Modulprifung in schriftlicher Form (Hausarbeit, ca. 15 Seiten) ist gekoppelt
an das Begleitseminar zum Praxissemester und umfasst die didaktische Ausarbeitung des im
Rahmen des Praxissemesters zu entwickelnden fachdidaktischen Studienprojekts im Fach
Englisch. Anhand der schriftlichen Hausarbeit werden die in beiden Teilveranstaltungen er-
worbenen Kompetenzen Gberpriift.

Voraussetzungen fiir die Vergabe von Kreditpunkten: Erfolgreiche Erbringung der von den
Veranstaltungsleiterlnnen definierten obligatorischen Studienleistungen; Bestehen der Mo-
dulprifung

Stellenwert der Note fiir die Fachnote: Die Modulnote geht zu 25% in die Fachnote fiir das
Fach Englisch ein.

Modulbeauftragter: Prof. Dr. Markus Ritter
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